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ALGOR

Espositori refrigerati da parete con tre livelli di appoggio,
normalmente chiusi, con struttura realizzata in legno
mulfistrato “Betulla” in varie colorazioni, refro con isola-
mento in pannelli di poliuretano.

Vasca interna in acciaio inox. Aisi 304 con confrovasca
inox forata, scarico condensa, refrigerazione statica con-
frollata da fermometro/fermostato eleffronico.

Vetri di appoggio in cristallo temperato, illuminazione in-
terna di corredo.

Aperture in plexiglas colato, con disposifivo antiappanna-
mento, vano inferiore portaoggetti chiuso con vetri fumé.

ALGOR

Wall refrigerated display cabinets with three generally
closed support levels.

Multiple “Birch” wood structure, several colours, insu-
lated+backside with isolation through polyurethane
panels. Internal well made of AISI 304 stainless steel,
perforated contrawell and condense drain. Static refri-
geration controlled by electronic thermometre/thermo-
stat. Temperated crystal shelves, equipped with inter-
nal lighting.

Refined plexiglas sneeze guard, non-fogging device;
closed undercompartment with smoke-grey glasses.

ALGOR

Vitrine réfrigérée murale fermée dotée de frois niveaux de
présentation, d’'un habillage en bois “Bouleau” feuilleté de
différentes coloris. Isolation arriere assurée par panneaux
de polyuréthane.

Cuve interne en acier inox AlSI 304 avec frou d'évacuation
des condensas sur le fond.

Froid stfatique, contrble et affichage de la fempérature par
thermometre/thermostat électronique et affichage digitale de
la température. Efagéres en verre fempéré. Eclairage inté-
rieure de série.

Portes en plexiglas, sysfeme antibuée, soubassement avec
zone de rangement munie d’une fermeture en verre fumé.

ALGOR

Wandkuhlvitrine mit drei normalerweise geschlossenen
Ablagefldchen. Strukiur aus vielschichtigem Birkenholz,
verschiedene Fdrbungen, Richseite mit Isolierung durch
Polyurethanpaneele.

Innere Wanne aus hochwertigem CNS nach DIN 1.4301,
mit  Lochgegenwanne und Kondensabfluss. Statische
Kihlung, kontrolliert von  elekironischem Thermostat/
Thermometer.

Ablagefliichen aus gehdrtete Kristallglas, innere Beleuch-
tung als serienmdssige Aussstattung. Offnungen aus ge-
gossenem Plexiglas, mit Klarsichivorrichtung und mit
dunkelgetdnten Glésern geschlossenem Objekitrager Un-
terschrank.

ALGOR

Expositores refrigerados de pared con fres niveles de apo-
yo, normalménte cerrados, con esfructura en madera mul-
tiestrafo “Abedul” en varios colores, frasera con aislamiento
en paneles de peliuretano.

Cuba interior en acero inox AlSI 304 con confrocuba inox
perforada y desaglie de la condensacion. Refrigeracion
estatica con control por fermdstato/termometro electronico.
Vidrios de apoyo en cristal templado, iluminacién interna.
Aberturas en plexiglas colado, con dispositivo anti-asi-
gnacion y hueco inferior para objefos cerrado por vidrios
ahumados.

MOTUS

Compatti espositori refrigerati normalmente chiusi, con strut-
fura in legno massiccio colore noce scuro. Vasca in accidio
inox. Aisi 304 e con foro e rubinetto per scarico condensa.
Refrigerazione stafica con evaporafore esterno alla vasca,
confrollo fermostatico e visualizzazione della temperatura.
Aperture in plexiglas colato. Disponibili in fre versioni:

e “fop soprabanco” ed apertura su due lafi

e ¢ carrello, con apertura su due lafi,

e a carrello, da parete, con apertura su un lato.

Tutti sono corredati di serie di confrovasca inox  estraibile e
di ripiano di appoggio infermedio in cristallo.

MOTUS

Compact normally closed refrigerated display frolleys, dark
walnut solid wood sfructure. AlSI 304 sfainless steel, well
equipped with hole and condense drain tap. Stafic refrigera-
tion by evaporator coils outside the well, thermostatically
controlled, with femperature display. Refined plexiglas
sneeze guard. Three versions are available:

e counter top solufion, opening on both sides

e frolley solution, opening on both sides

e wall frolley solufion, opening on one side

All models are equipped with extractable sfainless sfeel con-
frawell and with infermediate crystfal shelf.

MOTUS

Vifrine refrigérée fermée compactes. Habillage en bois massif
fype noyer foncé. Cuve en acier inox AISI 304 pour fous les
modeles avec frou d'évacuation des condensas et robinet de
vidange. Froid statique. Evaporateur sifué & I extérieur de la
cuve. Controle thermostatique avec affichage digitale de la
température. Portes en plexiglas. Disponibles en frois versions:
e solufion “fop G poser sur meuble”, ouvertures sur deux
cotés

e solution G chariot, ouverture sur deux c6tés

e solufion chariot mural, ouverture sur un c6té

En dotation pour fous les modeles contre cuve inox
extractible, étageéres intermédiaires en verre.

MOTUS

Normalerweise geschlossene eigene Kiihlvitrinen. Struktur
aus massivem dunkelfarbigem Nussbaumholz. Wanne
aus hochwertigem CNS nach DIN 1.4301, mit Loch und
Kondensabfluss. Stafische Kihlung durch einen externen
Verdampfer, mit thermostatischer Konfrolle und Sichigerat
fiir Wannentemperatur. Offungen aus gegossenem Plexi-
glas.Drei Versionen sind zur Verfugung:

* Tischausfiihrung, Offnung auf zwei Seiten

* Wagenausfiihrung, Offnung auf zwei Seiten

* Wandwagenausfihrung, Offnung auf einer Seite.

Als serienmdssige Aussstatfung sind bei allen Modellen
ausziehbare Gegenwannen aus CNS und mitilere Regale
qus Kristall-glas.

MOTUS

Expositores refrigerados compactos, normalmente cerra-
dos, con estructura en madera maciza color nogal oscuro.
Cuba en acero inox AISI 304 dofada de agujero y grifo de
desagie del agua de condensacion. Refrigeracion estdtica
con evaporador al exterior de la cuba, confrol termostatico
y visualisacion de la temperatura. Aberturas en plexiglas co-
lado. Tres versiones estan disponibles:

e encimera, aberturas sobre dos lados

e carro, con aberiura sobre dos lados

e carro de pared, abertura sobre un lado

Todos estdn dotados de controcuba inox exiraible y de
estante intermedio en cristal.
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| prodofi presentati in questo catalogo sono soggetti senza preawiso e senza responsabili per I'ozienda produtfrice alle usuali modifiche tecniche e di design che, senza pregiudicare le carafterisfiche essenzicli, potranno apparire opportune per if miglioramento del servizio.

In line with policy fo confinually improve ifs products Angelo Po Grandi Cucine reserves the right fo change specificafions and design without nofice.
Les produits présentés dans ce catalogue sont passibles, sans préavis et sans reponsabilité pour la Maison productrice, & des modifications fechniques et design qui, sans changer les caractéristiques essentielles, seront necessaires pour améliorer le service.
Im Bestreben ihre Produkfe konfinuierlich zu verbessern, behdlt sich Angelo Po Grandi Cucine das Recht vor, ohne Vorankiindigung Spezifikationen und Ausfihrung zu dnder.
Los productos presentados en este catalogo estan sugestos sin previo aviso y sin responsabilidad por el fabricante, a las normales modificaciones fecnicas que, sin perjudicar las caracteristicas basicas, sean juzgadas oporfunas para mejorar el servicio.
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